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Nu daagt het in het oosten

Dr. Johannes Riemens sr. (1875-1974)
m. Melchior Vulpius (ca. 1570-1615)
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1.Nu daagt het in het oosten, het licht schijnt overal.
Hij komt de volken troosten, die eeuwig heersen zal

2. De duisternis gaat wijken van d' eeuwenlange nacht,
een nieuwe dag gaat prijken met ongekende pracht.

3 De zonne voor wier stralen het nacht'lijk duister zwicht.
En die zal zegepralen is Christus, 't eeuwig licht.

4. Reeds daagt het in het oosten, het licht schijnt overal.
Hij komt de volken troosten, die eeuwig heersen zal.


